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SAZETAK: Sidzil teSanjskog kadiluka iz razdoblja od 1751.
do 1789. godine sadrZi znacajne podatke koji se odnose i na
gracanicki kraj. Na osnovu prijevoda sidZila, kojeg je sacinio
rahm. Abdulah Polimac (uz korekturu Lamije HadZiosmano-
vi¢ i Saliha Trake), a koji se danas ¢uva u Opcoj biblioteci u
TeSnju, u ovom prilogu donosimo podatke koji se odnose na
gracanicki kraj. Uglavnom se radi o bujuruldijama, sluZbenim
nalozima bosanskog divana (ejaletske vlade), koje su u vidu
okruZnica upucéivane na vise kadija (kadiluka), medu njima i
gracanickom. Iz tih naloga i okruZnica saznajemo dragocjene
podatke o op¢im prilikama u sjevernoj i sjeveroistocnoj Bosni
sredinom XVIII. vijeka.

Kljuéne rije€i: TeSanjski sidzil; kadiluk TeSanj; kadiluk Gra-
Canica; bujuruldije; fermani; XVIII. stoljece.

Pojam sidzil (turski: sicil, arapski: sigill, od latinskog:
sigillum, u znacenju pecat), oznacava sudski protokol,
mati¢nu knjigu sudnice (mehkeme) jednoga kadiluka,
kao sudske i administrativne oblasti, pod jurisdikcijom
kadije (Serijatskog sudca). U sidzile su upisivane tuzbe,
presude, Zalbe i prijave, sklapanje brakova, ostavinske
rasprave, popisi imovine, ugovori, sudske intervencije
i drugi pravni postupci doti¢nog kadije, kao i svi do-
kumenti koje je kadija sluzbeno zaprimao: carski doku-
menti (fermani i berati), zatim dopisi i nalozi, odnosno
bujuruldije bosanskih namjesnika (valija) i bosanskog
divana (valijskog ureda, odnosno ejaletske vlade).
Sidzili predstavljaju bogato vrelo za istrazivanje historije
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pojedinih mjesta pod osmanskom upravom.
Nazalost, najve¢im dijelom su sa¢uvani tek
fragmentarno.

U bosanskohercegovackoj historiografiji,
do danas je najpoznatiji Sidzil tesanjskog
kadiluka od 1740. do 1752., kojeg je prevela
i obradila Hatid?a Car-Drnda, a izdao Ori-
jentalni institut u Sarajevu, 2005. godine.
Original (rukopis) tog sidzila uniSten je sa
cjelokupnom gradom Orijentalnog instituta
u maju 1992. godine, kada je institut agresor-
skim granatama namjerno zapaljen i unisten.
Postojali su i drugi sidzili. Jedan od njih, koji
se odnosi na razdoblje od 1639. do 1642. go-
dine, koristio je svojevremeno Osman Asaf
Sokolovi¢ (objavivsi 1942. rad pod naslovom
Tesanj prije tri stoljeca).

Tesanjski sidzil iz 1751.-1789. godine, ko-
jim se ovdje bavimo, preveo je prof. Abdu-
lah Polimac iz Sarajeva. Izvjesnu korekturu
ovog rukopisa, u svrhu njegovog $tampanja,
izvréili su prof. dr. Lamija HadZiosmanovi¢ i
Salih Trako iz Orijentalnog instituta u Sara-
jevu. U ovom sidzilu uvedeni su sudski pred-
meti od 1751. godine i dalje hronoloskim re-
dom kako su pristizali, sve do 1789. godine.
Prema zabiljeSkama koje je uz sidzil sacinio
Abdulah Polimac, navodi se: “tekst na mje-
stima uopste /se/ ne moze procitati, dok je
ponegdje vrlo slabo vidljiv”. Prevodenje di-
jela pronadenog tesanjskog sidzila Polimac
je zavrsio zaklju¢no sa danom 25. juna 1975.
godine, §to je zapisao na zadnjoj 323. strani
svog prijevoda.

Dva prevedena primjerka danas se nalaze
u Opcoj biblioteci TeSanj, a 2017. godine je
izvrSeno zastitno digitalizovanje oba pri-
mjerka, s ciljem njihove zastite i lakSeg kori-
Stenja i prezentovanja $iroj ¢italackoj javno-
sti. Nemamo sigurnih podataka $ta se desilo
sa rukopisnim primjerkom osmansko-tur-
skog originala.

Ovaj sidzil ne sadrzi samo znacajne po-
datke za kraj koji je potpadao pod sudsku

nadleznost tasanjskog kadije, ve¢ i za druge
kadiluke, medu kojima je i gracanicki. Naj-
vec¢i broj bujuruldija, istovremeno je upu-
¢ivan na vi$e kadijskih mehkema. Na ovaj
nacin moguce je izvréiti djelomicnu rekon-
strukciju sidzila drugih kadiluka, ¢ak i u
slu¢aju ako oni nisu sa¢uvani. Ovaj rad pred-
stavlja upravo jedan takav pokusaj.

U nastavku, prenosimo dijelove tesanj-
skog sidzila onako kako ih je preveo i prire-
dio rahmetli Abdulah Polimac.

* o %

Pod pecatom bosanskog valije Cuprili¢
Ahmed pase. Osloncima Serijata, kadijama
Zvornika, Bijeljine, Te$nja, Tuzle i Gracanice,
neka im se ucenost poveca, ponosu medu
sebi sli¢nim i ravnima, kapetanima, ajanima
vilajeta i svim odgovornim ljudima, nareduje
se:

“Dana 10. Sevvala, ove, 1165. godine (21.
augusta 1752. godine), po odluci njegove car-
ske uzviSenosti, izdat je ferman po kome je i
dalje vilajet Bosna sa sandZakom Hercegovi-
nom ostao pod mojom upravom. Tako je na-
redio uzviseni sultan. Da bi se obnarodovao
uzviseni ferman dostavlja vam se bujuruldija
iz divana Bosne. Kada ova bujuruldija stigne,
nareduje vam se: posto se u sidzil uvede prije-
pis fermana, pred svim ga treba otvoriti i pro-
Citati i upoznati narod sa njegovim sadrZajem,
kojem se treba pokoravati. Stoga postupite
prema ovoj bujuruldiji”

1165. godine po hidzri (1752. godine).'

*

Izvjestaj sluge koji za vas moli neprekidno:

“Podnosilac izvjestaja Mustafa, iz sela Ma-
lesic¢i u kadiluku Gracanica, u odsutnosti Dur-
miSevic Osmana spahije i sinova Huseina-
Bradari¢ Omera i brata mu Hasana, iz sela
Potocani, u kadiluku Tesanj, podnio je sudu
protiv imenovanih tuzbu, kako slijedi:

Gore navedeni nevaljalci (eskijalar) su
moju kéet, odraslu djevojku Umihanu, silom
oteli i odveli svojoj kuci. Ovo je nasilje i ne-

1 Abdulah Polimac, SidZil tesanjskog kadiluka 1751.-1789. (rukopis), Sarajevo 1975., str. 36.
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pravda koja prelazi sve granice Serijatskih
propisa, i o emu me je stid na sudu govoriti.
Oni su je kod svoje kude zadrzali pet dana.
Iza toga, nakon otimacine, imam iz Doboja
u istom kadiluku (Tesanj) neovlasteno ih je
vjencao. Tek nakon toga je oslobodena iz nji-
hovih ruku. Ona je sva izranjavana po glavi
i ostalom tijelu i ogrezla u krvi, pa je sada
ostavljena da leZi tako ranjena u mojoj kuci.

Tako je on iznio optuzbu pred sudom i za-
molio da se o tome izvijesti divan Bosne. Kada
je on podnio tuzbu, da je tako bilo, posvjedo-
¢ili su i Zitelji ovog kadiluka, te da se navedeni
imam i nevaljalci nalaze u teSanjskom kadi-
luku. Gore nevedeni je zamolilo da se posred-
stvom mubasira gore navedeni nevaljalci pri-
vedu pred sud u Gracanici, gdje bi im se sudilo
kako treba. To se tako desilo i kako ste obavije-
Steni, a na vama je da naredite i odredite, kao
moj gospodar, sve ostalo.

Pokorni sluga koji vjecito moli za vasu vje-
citu vlast Husein, kadija nadlezan za kadiluk
Gracanicu”?

*

Pod pecatom vezira Cuprili¢ Ahmed pase
od 12. zulkadeta 1165. godine po hidzri (21.
oktobra 1752. godine) naredeno je svim
kadijama, medu kojima i gracanickom da
uberu mali taksit.?

*

Bujuruldija uvedena na strani 14, upu-
¢ena kadijama Tuzle, Zvornika, Gracanice,
Dervente i TeSnja; godina je necitka, mada se
iz hronoloskog redoslijeda moze zakljuciti da
se radi 0 1752. godini. U njoj se navodi:

“Jos ranije je zabranjeno da trgovci, koji
odlaze u Austriju, iznose kara grose, ratnu
opremu, srebrni novac i ostale zabranjene
predmete. Od sada, muhafizi tvrdava Bosne,

2 Isto, str. 36.

Beograda i Vidina treba stalno i dobro da paze
na one koji se usude da potajno iznesu srebrne
novce i ostale zabranjene predmete i da ih ka-
zne, kako je to izdatom naredbom utvrdeno.
Trgovcima treba lijepo objasniti propise i to
kako je naredeno, objasniti im. Prema car-
skom naredenju u spisku, koji je nama pris-
pio, divan Bosne izdaje ovu bujuruldiju. Kada
stigne, treba da se pridrzavate naprijed nave-
denog propisa i da po tome postupate. Svima,
koji se ne budu pridrzavali propisa, novac i
predmete oduzeti, a njih kazniti. Sve trgovce
i ostale treba upoznati sa propisom i upozoriti
ih. Po odredbama bujuruldije se ima postupiti,
a strogo se kloniti onoga Sto joj je suprotno”.
*

Pod velikim pe¢atom hadzi Mehmed pase,
bosanskog valije. Predstavniku $erijata, kadi-
jama kadiluka Tuzle, Gracanice, Dervente,
Tesnja, Banja Luke, Kostajnice, neka im se
poveca znanje. Svim uglednim muteselli-
mima, kapetanima, agama i svim zabitima,
ajanima vilajeta i odgovornim ljudima se na-
reduje sljedece:

“Nasa je duznost da cuvamo, stitimo, obez-
bjedujemo od svih nasilja i nepravdi svu raju
i sav narod, siromasne i bogate podjednako.
Ubuduce kada se pokaze potreba za raspo-
djelom vilajetskih ili drugih troskova, to treba
uciniti putem suda i izvrsiti tako razrez da se
nikome ne ucini nepravda. O tome treba sa-
Ciniti defter i to stavku po stavku obrazloZiti i
potpisom ga ovjeriti. Ne treba na sirotinju na-
valjivati vise nego $to moze podnijeti. Taj tako
sacinjen defter treba dostaviti divanu Bosne,
radi pregleda i provjere. Kada se utvrdi da je
u defter uneseno sve kako treba, onda Ce se taj
defter od strane divana odobriti i izdati buju-
ruldija radi naplate. Tako je i sada postupljeno

3 Isto, str. 12. Izraz taksit je opsti, viSe popularan naziv, koji je upotrebljavan za oznaku izvjesnih doprinosa (pri-

reza), koje je stanovni$tvo Bosanskog ejaleta u 18. i 19. vijeku bilo duzno da daje u korist provincijskih i lokalnih
organa osmanske vlasti. U pocetku nazivom taksit oznacavan je poglavito doprinos stanovni$tva namjesnicima
provincija i sandzaka, kao pomo¢ za vrijeme mira ¢iji je pravi naziv imdadi hazarija (dr. Avdo Suceska, Taksit:
prilog proucavanju dadzbinskog sistema u nasim zemljama pod turskom vlaséu, Godi$njak Pravnog fakulteta u

Sarajevu, br. 9, Sarajevo 1960.).
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i stavljeno je da je sve provedeno pravedno, iz-
data je bjuruldija i poslata jednom od dvor-
skih aga divana Bosne, Hadzi Ali agi, da se
izvr$i naplata. Ako Bog da, po primitku ove
bujuruldije treba ubuduce kada bude trebalo
u tom kadiluku vrsiti razrez na stanovnike i
napraviti defter, potpisan i ovjeren, koji Ce
ga pregledati. Kada se izvrsi ovjera stavka po
stavka i kada bude odobren, po njemu se moze
visiti naplata nakon Sto stigne nasa bujurul-
dija, a nikako suprotno tome.”

22. rebiulahira 1166. godine po hidzri (26.
februara 1753. godine).*

*

Pod velikim pec¢atom njegove visosti hadzi
Mehmed pase. Neka mu Bog omogu¢i $to
god zeli! Predstavnicima $erijata kadijama
kadiluka od Jajca do Vrhovina, a odatle preko
Tesnja i Gracanice do Tuzle i svim uglednim
ajanima vilajeta i odgovornim ljudima nare-
duje se:

“Mi smo carskim fermanom dobili zaduZe-
nje da sredimo puteve u svim kadilucima sve
do Tuzle, od konaka do konaka kojim ¢emo
proci. Treba rascistiti puteve i sa obje strane
sasje¢i Sumu. Na mjestima gdje su mostovi
unisteni treba narediti da se oni poprave.
Tamo gdje prolaz uzak i opasan treba kopati
i prosiriti put. Svo drvele uz put treba posjeci
i ukloniti. U tom smislu je iz bosanske ordije
ova bujuruldija napisana i poslana. Po pri-
mitku iste, ako Bog da, treba sve puteve kuda
cemo mi proéi odma ocistiti. Ukoliko se ovo ne
izvrsi zbog vase aljkavosti ili lijenosti necete
se moci nikako opravdati. Prema tome po-
klonite ovome posebnu paznju i $to prije nas
obavijestite da ste ih o(istili. Prema bujuruldiji
postupite!”

17. zulkade 1166. godine po Hidzri (15.
septembar 1753. godine).?

*

A. Polimac, nav. rukopis, str. 33-35.
Isto, str. 33-35.

Isto, str. 37.

Isto, str. 76-77.

NN Gl
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Pod velikim pecatom uglednog hadzi
Mehmed pase, bosanskog valije. Predstav-
nicima $erijata, kadijama kadiluka TeSanj,
Gracanica, Tuzla i Zvornik, uglednim i uva-
Zenim muteselimima, kapetanima, agama,
eminima, jeni¢arskim zabitima i ostalim za-
bitima, ajanima vilajeta i svim odgovornim
ljudima nareduje se:

“Nedavno je putem suda, a u sporazumu sa
svima vama utvrden odredeni iznos troskova
koji je rasporeden i razrezan na stanovnike
vasih kadiluka i to je uneseno u potpisane
deftere. Odreden je mubasir da to naplati, pa
iako je do sada to moralo biti naplaceno i pre-
dato ovlastenom sluzbeniku, to nije ucinjeno.
Zbog toga divan Bosne izdaje ovu bujuruldiju
i Salje po mubasiru. Ako Bog da, po primitku
iste, kao $to je naprijed navedeno, odredeni
iznos novea koji je rarezan na vase kadiluke i
na ime raznih troskova $to prije posredstvom
mubasira prikupiti i na odredeno mjesto do-
staviti i predati ovlastenom sluzbeniku. Vama
Ce se izdati potvrda o predatom novcu. Treba
se dobro cuvati aljkavosti i postupite kako bu-
juruldija nalaze”

27. muharema 1167. godine po hidzri (26.
novembra 1753. godine).®

*

Tuzilac Vukasin iz nahije Gracanice, tu-
zeni Deli Ibrahim i Mustafa spahija iz sela
Kopice. “Predmet tuzbe je sto su Deli Ibrahim
i Mustafa Spahija ubili prije tri godine moga
sina zimiju Jovana. TraZim da sud ispita i da
mi daju njegovu krvarinu.”

Upitani (optuzeni) su to porekli.

20. rebiulahira 1701. h.g. (8. april 1787.
godine).

Ispod teksta navedena su tri imena: Osman
aga, Muhamed aga i Dzanan buljubaga.”

*
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Uvazenoj i plemenitoj gospodi kadijama
Cajni¢a, Visegrada, Rogatice, Bir¢a sa Kne-
zinom, Srebrenice, Zvornika sa Bijeljinom,
Kladnja, Tuzle, Gracanice i Te$nja, te aja-
nima vilajeta i odgovornim ljudima nakon
pozdrava dostavlja se sljedece:

“Racunajuéi od 8. Sevvala od 1169. godine,
nas uzviseni gospodar je od strane njegovog
carskog velicanstva postavljen na vilajet Bo-
snu. Od Durdevdana do Mitrovdana nave-
dene godine jedan obrok (imdadi hadarije) i
ljetni obrok koji se odobrava carskim ferma-
nom valijama da je prikuplien za vrijeme
prethodnog valije hadzi Mehmed age i predat
novom valiji. Vi ste duzni da se o tome pod-
nesete izvjestaj, koliko je narod vaseg kadi-
luka ostao duzan na ime toga. Zbog toga je
napisana ova bujuruldija valije i poslata po
jednom ¢ausu divana Bosne. Po primitku ove
bujuruldije vi Cete rijesiti to i Sto prije poslati
svoj izvjestaj. Strogo se pazite da ne zakasnite
sa izvjestajem.”

25. rebiulevela 1169. godine po hidzri (29.
decembra 1755. godine).

Siromah Hasan, ¢ehaja bosanskog valije.®

*

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed pase,
predstavnicima Serijata, kadijama kadiluka
Tuzla, Gracanica, TeSanj, Derventa i Kladanj,
uglednim ajanima vilajeta i ostalim odgovor-
nim ljudima, nareduje se:

“Na vas kadiluk rasporedili smo jecam i zob
za podmirenje potreba komore bosanskog va-
lije u Travniku. Na osnovu toga se nareduje da
se iz vaseg kadiluka sakupi 400 Sinika psenice,
racunajuci svaki Sinik po 40 oka, 500 Sinika
jecma, racunajudi svaki Sinik po Sezdeset oka,
i 500 Sinika zobi, racunajuci svaki Sinik po 40
oka. Jedan sinik pSenice po cijeni 60 para, a
jedan Sinik jecma po cijeni od 30 para i jedan
Sinik zobi po cijeni od 20 para. To treba uz
odobrenje suda, a u sporazumu sa vama, na
taj kadiluk razrezati i $to prije sakupiti, te pre-
vesti u Travnik i predati ovlastenom sluzbe-

8 Isto, str. 79.

niku. U tom cilju se izdaje ova bujuruldija sa
bosanskog divana, koja se Salje po jednom od
nasih vanjskih aga uvaZenom hadzi Ibrahim
agi. Ako Bog da po primitku ove bujuruldije,
kao sto je naprijed navedeno, odredenu koli-
Cinu Sinika pSenice, jecma i zobi, uz odobrenje
suda a uz posredstvo gore navedenog muba-
Sira i svih ostalih vi Cete po propisanoj cijeni
nabaviti, te $to prije otpremiti u Travnik i pre-
dati ovlastenom sluzbeniku da to on smjesti u
skladiste. Ovo treba uzeti kao vrlo vazno i u
svemu postupiti prema bujuruldiji, a kloniti se
svega suprotnog”

15. zulhidze 1169. godine po hidzri (11.
septembar 1756. godine).

*

Pod velikim pecatom bosanskog valije,
kadijama kadiluka Gracanica, TeSanj, Der-
venta, Kladanj, Tuzla, nareduje se:

“Za asker koji je upucen, ako Bog da sa sre-
com, a na osnovu carskog fermana, protiv Cr-
nogoraca, potrebno je za njihovo dnevno slje-
dovanje od zatecCenih peksimeta (dvopeka) koji
se nalazi u tvrdavi Tuzla, da se izda potrebna
koli¢ina i preveze u te svrhe. Po odobrenju
suda, iz vasih kadiluka je napravljen raspored
prema potpisanom i ovjerenom defteru gospo-
dina sarajevskog munle da se mobilise potre-
ban broj komorskih konja za svakog po dvije
vrece. Konje i vrece iz vaseg kadiluka treba sto
prije sakupiti, te da se doveze u tvrdavu Ono-
goste (Niksic), gdje ce se predati ovlastenom
licu, nasem cohodaru hadzi Mehmed agi. Po
primitku bujuruldije vi treba kao $to je napri-
jed navedeno, da date odreden broj komorskih
konja i uz svakog po par vreéa uz odobrenje
suda i spomenutog mubasira, a uz vas spora-
zum da ih $to prije uputite u Tuzlu, gdje Ce se
natovariti spomenuti dvopek i $to prije preve-
sti na odredeno mjesto i predati ovlastenom
licu. Ovome treba pokloniti najveéu paznju.
Medutim, povodom ovoga ne smije se ni jedna
jedina para naplatiti od sirote raje, bilo na ime
mubasirije, badihave ili necega drugog. Toga
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se treba dobro ¢uvati, a postupiti strogo prema
bujuruldiji.

Spisak komorskih konja, koji su odredeni
da se prenesu (dvopek) iz tvrdave Tuzle:

kadiluk Tuzla 120 komorskih konja

kadiluk Gracanica 60 komorskih konja
kadiluk Tesanj 170 konja

kadiluk Derventa 57 komorskih konja

kadiluk Kladanj 50 komorskih konja

Svega: 467 komorskih konja.

Kao sto je naprijed izloZeno vi Cete na
osnovu bujuruldije bosanskog valije, odredeni
broj komorskih konja iz svakog vaseg kadi-
luka dovesti na odredeno mjesto i staviti ih na
raspolaganje.”

5. muharema 1170. godine po hidzri (30.
septembra 1756. godine)

Hasan, ¢ehaja bosanskog valije.’

*

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed pase
osloncima $erijata kadijama kadiluka Tu-
zla, Gracanica, Te$anj, Derventa i Kladanj,
uglednim ajanima vilajeta i ostalim odgovor-
nim ljudima nareduje se:

“Prema bujuruldiji koja je ranije izdata tre-
balo je da se dignu iz vasih kadiluka komorski
konji i da se odmah preveze dvopek koji se na-
lazi u tuzlanskoj tvrdavi i prebaci u tvrdavu
Niksié, a za potrebe islamske vojske koja je
odredena da pokori i unisti crnogorske od-
metnike. Medutim, jos nije taj dvopek izuzet
i prebacen na svoje mjesto. Tako je obavjestio
sluzbenik koji je ispred divana Bosne odreden
da to preuzme. Ako Bog da, ovoga mjeseca
safera pala je odluka da nasa vojska, s BoZi-
jom pomocu krene na odmetnike. Kao $to vi-
dite, ¢im ovo primite Sto prije treba da dignete
komorske konje, natovarite se dvopekom i pre-
bacite na odredeno mjesto, s tim da se divanu
dostavi izvjestaj da je to predato prije dolaska
islamske vojske. Ova se bujuruldija izdaje kao
pozurnica na ranije izdatu bujuruldiju kojom
je naredeno da se dignu komorski konji i koja

9 Isto, str. 80-83.
10  Isto, str. 96.
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vam je pod hitno dostavljena ranije pa se sada
pozurnica dostavlja, licno po komordzibasi di-
vana Bosne. Ako Bog da, po primitku iste, kao
Sto je naprijed navedeno, smjesta Cete raspore-
deni broj konja dii iz vasih kadiluka, natova-
riti dvopek, prevesti na odredeno mjesto i od
ovlastenog sluzbenika uzeti izvjestaj iz koga Ce
se vidjeti da je predaja izvrSena. Taj izvjestaj
dostaviti divanu Bosne. Po svemu imate postu-
piti prema bujuruldiji.

23. muharema 1170. godine po hidzri (17.
oktobra 1756. godine)."

%

Pod velikim pec¢atom Kjamil Ahmed pase,
osloncima $erijata, kadijama Tes$nja, Der-
vente, Gracanice, Tuzle, Zvornika sa Bijelji-
nom, Srebrenice, Starog Vlaha, uvazenim za-
bitima, ajanima i eminima skela nareduje se:

“Neki trgovci, samo da bi za sebe licno stekli
dobit, Salju u druge zemlje, i to u one u koje
je zabranjeno kao neprijateljske da se izvozi
hrana, narocito maslo, med, loj, ovce, goveda i
drugo. Zbog toga $to je na ovaj nacin svijet do-
datno upao u nestasicu pa su jos i prethodnici
sadasnjeg valije svojim bujuruldijama zabra-
njivali ovakav izvoz. Medutim, te zabrane se
nisu postovale, bilo da se izvozilo rijecnim ili
kopnenim putem u tudinske zemlje, a narocito
neprijateljske. Svijet se i dalje dodatno doveo
u krizu tim izvozom, o cemu govore izvjestaji
iz svih kadiluka. Od sada se strogo nareduje i
zabranjuje svim trgovcima, eminima skela, a i
zabitima da se upozoravaju na prelazima, kao
i derbendima (klancima) da ubudude osim
odredenih prelaza ne dozvole da se u tudinske
zemlje, a narocito neprijateljske iznosi med,
maslo, loj, ovce i ostala zabranjena hrana.
Ubuduce Ce se postaviti javna i tajna kontrola,
pa ako se ustanovi da se u neprijateljske zemlje
i dalje izvozi zabranjeno, oduzele se i tovari i
tovarna stoka u korist drzave, a (prekrsioci)
bice kaznjeni. Osim toga, ukoliko vi ili emini
skela, kao i zabiti derbenda budete nemarni i
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neagilni, sigurno je da Cete za to snositi teske
posljedice. Ovome treba posvetiti najvecu pa-
Znju i nastojati da se to otkloni od naroda, i
kriza (u hrani). Tako vam se nareduje ovom
bujuruldijom izdatom od strane divana Bo-
sne, koja vam se Salje. Po primitku iste imate
po njoj i postupati, a kloniti se svega onoga $to
je njoj suprotno.”

18. safera 1170. godine po hidzri (12. no-
vembra 1756. godine)."

%

Pregledano i odobreno od strane Kja-
mil Ahmed pase. Predstavnicima Serijata,
kadijama Tes$nja, Kladnja, Dervente, Tuzle,
Gracanice, Visokog, Fojnice i Prosora, ta
uglednim i odgovornim ljudima tih kadiluka
nareduje se:

“Bosanski divan je izdao svoju bujuruldiju
koju salje po uvazenom cohodaru divana Bo-
sne kojom je naredeno da iz spomenutih ka-
diluka, uz propisanu cijenu izvrsi nabavka za
potrebe sliedovanja valijine pratnje, namirnice
se sastoje od psenice, je¢ma i zobi. Na osnovu
toga, a po primitku iste, vi cete kao i do sada,
a prema poslatoj pusuli, u vasim kadilucima
otkupiti i dopremiti u Travnik potrebnu ko-
licinu hrane, i Sto prije predati ovlastenom
sluzbeniku. Nareduje se da se strogo drZite
bujuruldije, a klonite suprotnosti, i da niposto
suprotno ne postupate.”

24. safera 1170. godine po hidzri (18. no-
vembar 1756. godine)*?

%

Pod velikim pec¢atom Kamil Ahmed pase.
Njegovoj visosti, sada$njem zvornickom
mutesarifu, Ismail pasi i osloncima Serijata,
kadijama Te$nja, Gracanice, Dervente, Tuzle
i Zvornika, kao i svim uglednim ajanima vi-
lajeta i ostalim odgovornim ljudima nareduje
se:

“S obzirom da je jedan od prvenstvenih
zadataka njegovog carskog velicanstva da
se svo stanovnistvo, sirotinja i raja zastiti i

11  Isto, str. 99-100.
12 Isto, str. 102.

obezbijedi od svih nasilja i prestupa u nasem
ejaletu, od dana postavljanja mene kao valije
na Bosnu i to racunajuci od tog dana pa do
konca ovog mjeseca rebiulahira, za Sest mje-
seci je izvrsen razrez na sve kadiluke koji se
odnosi na izdatke valijina konaka, i da bi se to
znalo svakom pojedinom kadiluku je dostav-
liena posebna bujuruldija. Vi, gore navedeni,
podnijet Cete izvjestaj putem suda, a u sagla-
snosti sa svim ostalim, kako je to i defterom
propisano tome $ta je ucinjeno sa svakim tros-
kom i drugim troskovima i gdje je to. Ko je taj
ko je izvrsio ubiranje i kome je predato. Isto
tako Cete za mjesec za koje je razrez izvrsen
izvjestiti koliko je jos ostalo, ali tako da se to
slaze sa onim koli¢cinama artikala. Ako bude
nesto preostalo od drugih artikala novi se za-
vode sto je bilo uvedeno u sidzil protokola koji
je sacuvan, s tim da se ni jedna jedina stavka
ne prikrije. Prijepis toga navesti sasvim jasno,
imena i prezimena pojedinaca i iznose, pa
kada se nacini takav defter i potpise, onda Ce
se to naplatiti. Komorski konji i sejmeni koji
su bili odredeni za rat protiv Crnogoraca, ono
Sto je ostalo, oslobada se. Ubuduce nikoga vise
ne uznemiravati, bilo trazenjem komorskih
konja ili zaostalih sejmena. Medutim, ono
Sto je uvedeno u sidzile ako ima nesto da je
ostalo nenaplaceno to se mora pod svaku ci-
jenu naplatiti i poslati po gore navedenom
mubasiru. Ovom prilikom za mubasira koji je
po ovoj stvari odreden dokle god bude ostao
u vasem kadiluku i dokle to bude trebalo ako
ste i njemu ostali duzni nesto na ime njegovog
izdrzavanja uracunace se i to pri naplati, ako
nema duga mubasiru Ce se iplatiti i obracunati
mubasirija. Po protokolu propisane troskove
koji padaju na taj kadiluk za ordiju to Cete sve
morati predati u Travnik, a o tome $to ste pre-
dali uzecete potvrdu. Prema gore spomenutom
izvodu iz sidzila ispred stanovnika kadiluka i
raje odredite po jednog covjeka koji ée zajedno
sa mubasirom pristupiti pred divan Bosne. Sto
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se tice mubasira njemu se strogo nareduje da
ne smije prikriti ni jednog jedinog covjeka. On
mora izvrSiti naplatu za onih Sest mjeseci na
ime troskova i o tome uzeti izvod iz sidzZila.”

Nedatirano."

*

Pod velikim pec¢atom milostivog Kjamil
Ahmed pasSe, kadijama predstavnicima $e-
rijata Te$nja, Dervente, Gracanice, Tuzle,
Zvornika, uvazenim kapetanima tvrdava
Te$nja, Vranduka, Maglaja, Doboja, Der-
vente, Gracanice, Tuzle, Zvornika, agama i
zabitima, nareduje se:

“Svim neferima mjesnih posada koji se na-
laze u tvrdavama vilajeta Bosne, predvidene
su plate iz prihoda bosanske dzizje i naredeno
je da se iz toga predvide njihovi prihodi i ras-
hodi. Dok se ne izda o tome rjesenje ni jed-
nom se ne smije isplatiti ni jedna para. O tom
je ranije izdat jedan carski ferman. Ali iz ob-
zira prema neferima, izdat je ferman da im se
plate isplacuju prema onome sto stoji na pole-
dini hudzeta, i da od sada vazi kako je sa nase
strane predloZeno dvoru jednim posebnim pi-
smom. Na osnovu toga, a na nasu molbu na-
redeno je da se neferima isplacuju plate kao
i ranije na osnovu onoga to stoji na poledini
hudzeta i prepisa berata i iz prihoda spome-
nute dZizje. O tome je izdat carski berat, koji
se Salje u prepisu. Po primitku iste bujurldije vi
Cete se drzati izdatog fermana. I ubuduce Cete
ustrajati na carskim zadacima i postupat Cete
prema naredbi bujuruldija, Strogo se cuvajte
da ne pocinite suprotno njoj.”

7. redzepa 1170. godine po hidzri (28.
marta 1757. godine)."

*

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed pase.
Kadijama kadiluka Te$anj, Derventa, Graca-
nica, Tuzla, Zvornik, uglednim kapetanima
tvrdava Vranduka, Te$nja, Maglaja, Doboja,
Dervente, Gradacca, Tuzle i Zvornika, njiho-

13 Isto, str. 103
14 Isto, str. 110-111.
15 Isto, str. 122-123
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vim dizdarima, agama i zabitima, nareduje
se:

“Stari je propis da se sve tvrdave i njihove
dzebhane, tophane i sva ratna oprema u njima
s vremena na vrijeme pregleda. Stoga u svim
tim tophanama i dZebhanama mora biti uvi-
jek dovoljno ratne opreme. Ovim se nareduje,
da posredstvom suda, carskih sluzbenika, za-
bita i ajana izvrsite pregled tophana i dZebane
i u njima ratne opreme, u svim tvrdavama i
palankama koje se nalaze na podrucju vasih
kapetanija. Treba da ustanovite koliko ima to-
pova, topovskih kundaka i ostale opreme, a ko-
liko nedostaje. Ujedno treba da ustanovite $ta
se moze popraviti i obnoviti i koliko se moze
na licu mjesta pribaviti Zeljeza, a koliko treba
poslati iz Istanbula. Sve to treba tacno utvrditi
i prema tome saciniti predracun. Treba saciniti
defter svih topova i njihovih promjera cijevi i
taj defter odmah dostaviti. Ono Sto nije po-
trebno ne popisivati, ali ono Sto je neophodno
ne smije se izostaviti iz popisa. O pravom sta-
nju treba podnijeti izvjestaj, o cemu vam se
dostavlja prijepis carskog fermana. U tom po-
gledu se izdaje ova bujuruldija divana Bosne,
koja vam se $alje. Na osnovu toga, po primitku
ovog prijepisa visokog carskog fermana, treba
da shvatite da se u ovom slucaj ne radi o obic-
nom fermanu. Ovo treba da shvatite kao ne-
ophodno i sluzbeno, pa stoga treba da nastojite
da pod svaku cijenu Sto prije sainite detaljan
defter i da ga dostavite uz izvjestaj. Nareduje
vam se da postupite po bujuruldiji”

18. rebiulahira 1170. godine po hidzri (11.
januara 1757. godine)®

%

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed
pase, kadijama kadiluka Te$anj, Derventa,
Zvornika i Gracanica, uglednim kapetanima
Tesnja, Dervente, Gradacca i Zvornika i nji-
hovim dizdarima, agama i zabitima, nareduje
se:
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“Od strane dvora je naredeno, da u svim
carskim tvrdavama mora biti dovoljno hrane.
Kolicina prosa, koje su pohranjene na cuvanje
u navedene tvrdave, a prema ranije izdatoj
bujuruldiji, ukoliko su smanjene ili je nesto
od toga negdje pozajmljeno, to treba smjesta
namiriti u cjelosti i pohraniti u ambare. Gore
navedeni proso treba smjesta namiriti. Tako
da se do nove Zetve ne bi desilo da tvrdava
ostane bez hrane, a $to bi bilo u suprotnosti
ranije izdatom propisu. U svrhu obezbjedenja
od nestasice, svi koji se nalaze u vasoj tvrdavi,
trebaju da imaju u svojim kucama bar za pe-
deset-$ezdeset dana potrebnu hranu koju ¢e
samo nabaviti. Na taj nacin ce se sacuvati. Vi
treba da $to prije divanu Bosne podnesete
ilam (izvjestaj) o tome da ste nadomirili ne-
dostatak prosa i uskladistili. Treba da se svi
zalozZite. Tim povodom je izdata i poslata ova
bujuruldija divanu Bosne. Po primitku iste vi
treba da postupite po ovoj bujuruldiji, a klo-
nite se suprotnog. “

19. redzepa 1170. godine po hidzri (9.
aprila 1757. godine)'®

%

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed pase.
Predstavnicima $erijata, kadijama kadiluka
Jajca, Banja Luka, Te$anj, Derventa, Gra-
¢anica, Tuzla, Zvornik sa Bijeljinom, Birce,
Kladanj, Visoko, Fojnica, uglednim ajanima i
svim odgovornim ljudima nareduje se:

“Vi Cete, kao $to je to i ranije propisano
otpadajuci dio mubasirije, za mubasira koji
je fermanom od strane dvora /odreden/, Ali-
ji-efendiji glavnom kjatibu velikog vezira, a
povodom istraZivanja odmetnika u vilajetu
Bosna, u vasim kadilucima ubrati i predati
spomenutom mubasiru. O tome koliko ste na-
platili podnijeti Cete tacan iznos divanu Bosne.
Radi toga se izdaje ova bujuruldija. Ako Bog
da, po primitku ove bujuruldije, vi treba da
po ovom pitanju, a uz znanje suda i u dogo-
voru sa navedenim mubasirom, sve to u vasim

16  Isto, str. 124-125.
17 Isto, str. 132.

kadilucima da naplatite i Sto prije predate. O
tome koliko ste ubrali tacno, treba da podne-
sete divanu Bosne Sto prije izvjestaj. U svemu
imate postupiti po ovoj bujuruldiji, a dobro se
kloniti neceg $to bi bilo njoj suprotno.”

14. $abana 1170. godine po hidzri (4. maja
1757. godine)"’

%

Pod velikim pecatom Kjamil Ahmed
pase. Mutasarifu zvorni¢kog sandzaka hadzi
Osman pasi, u¢enom kadiji grada Sarajeva,
sarajevskom muteselimu, svim jenicerskim
agama, kadijama kadiluka Travnik, Visoko,
Fojnica, Rogatica, ViSegrad, Bira¢, Kladanj,
Srebrenica, Derventa, Zvornik, Tuzla, Graca-
nica, Bijeljina, Tesanj, Banja Luka, Bijeljina,
Kostajnica, Kamengrad, Novosel, Jezero i
Jajce, kao i naibima u tim kadilucima, uvaze-
nom i uglednom bosanskom defterdaru, za-
tim svim kapetanima, agama i zabitima tvr-
dava koje se nalaze u navedenim kadilucima,
te ajanima vilajeta, nareduje se:

“Staro je i lijepo pravilo da su se sve tvr-
dave na granici Bosne popravljale uz pomoc u
novcu i radnoj snazi od strane nefera tih tvr-
dava, stanovnika i raje. Medutim, ima neko
vrijeme kako su valije i ostali poceli naplaci-
vati izun akcu (taksu za dozvolu) i kjesf akéu
(predracun) koji su bili razloga da se tvrdave
ne popravljaju. Zbog toga su nepopravljene
tvrdave na samoj granici kao $to su Bihac,
Livno, Banja Luka, Zvornik, Stara Ostrovica,
Kulen Vakuf, Havala, Cetin, BuZim, Novi,
Prijedor, Dubica i Derventa. Sto dalje vri-
jeme odmice, to ce one biti sve rusevnije. Kao
Sto je jos i ranije sluzbeno dostavljeno dvoru,
da ubudule mirimiran, kadija i drugi odgo-
vorni ljudi ne traZeci ni od koga ni jedne ake,
prvo pripreme predracun radova koji e se u
ovoj godini obaviti na gore spomenutim tvr-
davama, pa posto se dobije dozvola od nase
strane da se odma ove godine otpocne sa ra-
dovima, pa ako Bog da, po dovrsetku radova
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da se podnese izvjestaj dvoru. Isto tako i ostale
tvrdave treba pregledati i utvrditi tacno Sta
treba na njima popraviti i kao Sto je naprijed
navedeno i njih poceti popravljati. O tome da
niko ne smije uzeti ni od koga ni jedne jedine
akce na ime ovoga. To treba strogo upozoriti
i objasniti, jer ako se uzme, neka zna da Ce
biti strogo kaznjen. Ovim se nareduje da se
ovo provede kroz sudske sidZile svih mehkema
i da se ubudude ima toga strogo pridrZavati.
Dostavljajuci jedan primjerak ove bujuruldije
sa bosanskog divana, napose sa ovjerenim pri-
jepisom carskog fermana. Prema tome, kada
stigne priloZeni carski ferman dobro proucite
sadrZaj ovog carskog fermana i kad se zavedu
u sidzile po uputi radite i postupajte.

11. ramazana 1170. godine (30. V 1757)."

*

Pod velikim pec¢atom Kjamil Ahmed pase.
Presvijetlom i plemenitom sada$njem munli
Sarajeva, sarajevskom muteselimu, jenicar-
skim agama, svim kadijama i naibima kadi-

18  Isto, str. 140-142.

GRADA | GRACANICKI GLASNIK 44/XXII

luka Travnik, Visoko, Fojnica, Rogatica, Vi-
$egrad, Birce, Kladanj, Srebrenica, Zvornik,
Bijeljina, Tuzla, Gracanica, Derventa, TeSanj,
Banja Luka, Bekija Kostajnica, Kamengrad,
Novosel i Jajce, svim uvazenim kapetanima,
dizdarima tvrdava u spomenutim kadilu-
cima kao i zabitima, i agama koji se nalaze
u gore spomenutim kadilucima i u njihovim
tvrdavama nareduje se sljedece:

,0d svih onih kojima je izvrSena pozajmica
prohe iz kolicina koje su pohranjene u tvrdavi
vilajeta Bosne u godini 1149., a koji su i sada
duzni ima se odmah prikupiti iz nove Zetve
¢im prispije. Ovo se ima naplatiti uz najma-
nje pet posto prirasta. I ubuduce kad se bude
vrsila pozajmica ima se vrsiti uz pet posto
prirasta, i to se ima iste godine nadoknaditi i
predati dizdarima da ih pohrane. U tom slu-
Caju treba dati dizdaru priznanicu, tako da
on kada dode vrijeme vracanja i na osnovu te
priznanice da pohrani u ambar. Ukoliko ubu-
duce bude manjkalo ovog drzavnog prosa pa i
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najmanja koli¢ina , kao $to je jasno receno u
visokoj carskoj naredbi, to ¢e se nadoknaditi
od kapetana i dizdara koji su zaduZeni da je
cuvaju. Od njih ée se namiriti protuvrijednost,
pa Ce se mjesto toga drugo proso kupiti i uskla-
distiti. O tome da se prosa pohrani, Cuva i Stiti
od nestajanja, naredeno je ovim izdatim car-
skim fermanom, koji je zaveden u deftere bo-
sanske hazine, i tamo se ¢uva. Jedan primjerak
je sacinjen kao prijepis, ovjeren i potpisan. “
*

Prijepis visokog fermana o izgradnji tvr-
dave Derventa. Plemenitom, mudrom, vje-
$tom u upravljanju drzavnim poslovima, koji
zasluzuje svaku carsku milost bosanskom
valiji i svim kadijama kadiluka Stari Vlah,
Pljevlje, Banja Luka, Jajce, TeSanj, Gracanica,
Foca, Srebrenica, Cajnice, Derventa i tamos-
njim naibima, uglednim i uvazenim kapeta-
nima, agama, zabitima i ostalim uglednim
ljudima, koji se nalaze na podrucju kapeta-
nije Vranduk po palankama i tvrdavama Te-
$anj, Maglaj, Koba$, Gracanica, kada prime
ovu visoku carsku naredbu neka je prime na
znanje kako slijedi:

“Stara tvrdava Derventa se nalazi na vrlo
vaznom mjestu u vilajetu Bosna. Ona je tamo
neophodna. Na osnovu nedavno izdatog fer-
mana, vanjski zidovi te tvrdave su uz pomoé
stanovnika jedanaest susjednih kadiluka i
nefera pet tvrdava i palanki, a shodno starim
pravilima koja vaZe za krajinu, izgradeni i
zavrseni. Ali sve do danas nisu iskopani San-
Cevi niti o¢iséeni. Ni zidovi nisu jo$ popunjent,
to je ostalo nedovrseno. Ta mjesta uz pomoc
stanovnika i nefera treba da se popune i da
se iskopaju hendeci te da se ociste. To su nas
zamolili kapudan, age i zabiti navedene tvr-
dave, u svom mahzaru kojeg su dostavili. Uvi-
dom u deftere koji se cuvaju u nasoj carskoj
blagajni vidi se sljedece: Na margini deftera je
jasno navedeno da je 1160. godine, na osnovu
pravila koja vaze za pogranicne krajeve, fer-
manom je naredeno da se navedena tvrdava

19  Isto, str. 147-148.

ponovo sagradi od kamena uz pomo¢ okolnih
kadiluka Stari Vlah, Pljevlja, Gracanica, Ba-
nja Luka, Srebrenica, Foca, Cajnice, Biraé, i
to da stanovnici daju pomo¢ u radnoj snazi,
kao svoju opstu obavezu, a takoder i neferi
mjesnih tvrdava i palanki Te$nja, Maglaja,
Kobasa i Gracanice. Tako je navedena tvrdava
izgradena. Carski bas defter ugledni hadZi
Ahmed je podnio telhis, kojim je predlozio da
se izda ponovo ferman kojim Ce se narediti
cjelokupnom stanovnistvu okolnih kadiluka i
neferima tvrdava i palanki navedene kapeta-
nije da sva mjesta koja su ostala nedovrsena
odma dovrse koriste¢i vlastitu radnu snagu. U
smislu telhisa se izdaje ferman, da se postupi
kao sto je predlozeno. Na osnovu toga naredu-
jem sljedece: Kada primite ovaj carski hukum
ima da se postupi kao Sto je naredeno. Kao
Sto je naprijed navedeno, a na osnovu ranije
izdatog fermana, shodno pravilima koja vazZe
za pogranicne krajeve, nedovrsena mjesta na
tvrdavi ée putem opste obaveze davanja radne
snage dovrSiti stanovnici i neferi mjesnih po-
sada. Kao $to je ranije naredeno i sada se za-
branjuje da se bilo Sta cini Sto bi se kosilo sa
ovim ranijim fermanom. To primite na znanje
i oslonite se na ovaj ¢asni znak.

Izdato dana 13. rebiulevela 1170. godine
po hidzri (3. februara 1757. godine)."

*

Pod velikim pe¢atom hadzi Mehmed pase.
Predstavnicima S$erijata kadijama kadiluka
Zvornika sa Bijeljinom, Tuzle, Gracanice,
Tesnja i Dervente, te uglednim i odgovornim
ljudima nareduje se:

“Vino, rakija i ostala opojna pica, koja su
izvor svih zala i nereda, majka svih nevalja-
Stina, ne smiju se kupovati ni prodavati, tamo
gdje se muslimani okupljaju. Medutim, oni
koji su navikli da stvaraju nered i kojima se
svojstveno da Cine zla, u naseljenim mjestima
nanovo otvaraju mejhane i uspostavljaju ka-
zane, u kojima iz voéa i raznih plodova cijede
na razne nacine zabranjena piéa, pa iz dobi-
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jenog stvaraju sebi prihode. DrZeci se jasnih
vjerskih zakona i vrseti boZije neopozive za-
povijedi, kao $to ih je i BoZiji poslanik vrsio,
svima je duznost, da se zabrani i sprijeci da
se u blizini dZzamija i mesdZida otvaraju mej-
hane i da se tu javno sakupljaju pijanci, a sto
dovodi do raznih nereda i zala. Osim toga mi-
ris koji dolazi od vina i rakije smeta narodu i
ljudima pri dolasku i povratku sa obavljanja
namaza. U cilju ucvrséivanja vjere, ovo poku-
deno i odvratno pice treba zabraniti. Ubuduce
se ne smije dozvoliti prodaja ovih pica po ka-
sabama i selima gdje ima muslimana. Treba
ispitati sve one koji su se usudili da cine ove
nevaljastine, a njihove licne podatke dostaviti
uz ilam. Svi treba da se zaloZite kako bi se ovaj
uzrok zla i nereda sprijecio, a o tome $ta ste u
tom pogledu ucinili izvijestit cete divan Bosne.
Ako Bog da kada vam stigne, vi treba da po-
stupite kako vam je naprijed izloZeno. Ovakve
vjerom zabranjene stvari treba sprijeciti i za-
braniti putem suda, odredenog mubasira i uz
pomoc svih ostalih, na cemu Cete se svi zaloZiti
koliko god moZete. Onoga $to donosi Stetu i na
ovom i na onom svijetu, treba svi da se do-
bro klonite i da u svemu postupate po naredbi
bujuruldije.”

2. rebiulevel 1171. godine po hidzri (19.
novembra 1757. godine)®

*

Predstavnicima $erijata kadijama kadi-
luka Zvornika sa Bijeljinom, Tuzle, Graca-
nice, Dervente i Te$nja, uglednim zabitima,
ajanima vilajeta i dzizfedarima ciganske
dzizje, nareduje se:

“Na podrucju vasih kadiluka, neki od na-
stanjenih Cigana bave se prosnjom, a neki od
njih se bave zanatima i obilaze od vrata do
vrata po kasabama i selima. Prilikom obav-
ljanja gore dozvoljenih radnji, ucinili su neke
i nedozvoljene stvari kao $to su krade i palje-
vine i tako su pricinili razne Stete narodu i
mnogo ih uznemirili. Cigane treba ispitati jed-

20  Isto, str. 241-242.
21  Isto, str. 243-244.
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nog po jednog, a one nevaljale medu njima po
zakonu kazniti i uz zapisnik ih predati divanu
Bosne. Nareduje vam se da je sto bolje moguce
rijesite, o cemu se izdaje ova bujuruldija. Ako
Bog da kada stigne vi treba da to regulisete na
najbolji nacin, te da ovo pitanje uzmete pod
svoju nadleznost. O tome kako ste to rijesili
i kako se dogodilo, obavijestite divan Bosne.
Dobro se cuvajte toga, da se Sto ne sakrije, i
samo po naredbi bujuruldije postupajte.

7. rebiulahir 1171. h. g. (19. decembar
1757. godine).”!

%

Pod velikim pec¢atom hadzi Mehmed pase
ucenoj gospodi kadijama kadiluka TeSanj,
Gracanica, Zvornik, Kladanj, Srebrenica,
Bijeljina, Derventa, svim uglednim mutese-
limima, vojvodama, kapetanima, zabitima,
ajanima vilajeta i drugim uglednim ljudima,
nareduje se:

“Po milosti carskog velicanstva meni je
dodijeljen vilajet Bosna sa sandZakom Her-
cegovinom. Prema fermanu uzviSenog cara u
svim krajevima islamskog carstva, a posebno
vilajetu Bosne, svo stanovnistvo tih krajeva,
sva raja i narod, koji se nalaze pod zastitom
pravde, halife svih muslimana, treba da Zive u
miru i spokojstvu. Sirotinju, nemocne, mura-
bitine (oni koji su se odali samo molitvama),
borce, bogate, svu raju i narod uopste koji
su nam boZiji amanet, treba Cuvati i Stititi
od svih nasilja i nepravdi. Odmetnike treba
podciniti i uciniti ih pokornim nasoj vlasti.
Treba srediti sve sudove, u svakom pogledu i
obezbijediti blagostanje narodu, to je jedna od
nasih zapovijedi. To je propis. Izmedu ostalog
svakodnevne potrebe ljudi ne ulaze u obaveze
vilajetske uprave. Pri raspodjeli troskova, na
pravedan nacin, a uz upoznavanje cjeloku-
pnog stanovnistva kadiluka, te troskove treba
pravedno razrezati. Unijevsi sve stavku po
stavku jasno i obrazloZeno u popis o razrezu,
potpisane i ovjerene dostaviti divanu Bosne.
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Mi éemo taj ovjereni defter pregledati. Sve dok
se ne ustanovi ono $to je u njemu napisano i
nasom bujuruldijom i odobri za naplatu, a
protiv njega (deftera) ne smije se postupati.
Sto se tice pravno osnovanih i neosnovanih
podnesenih tuzbi, na licu mjesta treba ustano-
viti koje su lazne a koje istinite. Kada se bu-
juruldijom, na zahtjev tuZitelja $alje mubasir,
odredenu mubasiriju kao njegovu naknadu
naplatiti od krivca. Ako se ustanovi da su op-
tuzbe neistinite onda se naknada treba napla-
titi od tuzitelja. Kakva god naknada da se da
u ilamu to treba navesti. Ako mubasiri nisu
zadovoljni naknadom koja im je odredena, pa
traZe vise od toga, neophodno je odma o tome
sastaviti ilam i $to prije ga dostaviti. Kako god
mi budemo bujuruldijom odredili tako treba
postupiti. Kada se stanovnistvo i raja budu
zaduzivali uzimanjem novca uz kamatu od
murabehadZija (kamatara), u svrhu poslova-
nja, kamata ne smije prijeci granicu dozvolje-
nog. Kada dode do spora, dozvoljenu kamatu
dodati na glavnicu i ne uracunavati nista
preko toga. Treba dobro paziti ako je neko no-
vonastanjen na podrucju vaseg kadiluka od
raje, da ne ide u neprijateljsku zemlju ili van
vilajeta Bosne. Ako se sazna, da je neko od raje
otisao van vilajeta, a narocito u neprijateljsku
zemlju, kadija tog kadiluka, a ni zabiti ga nece
moci nikako opravdati, to neka znate sigurno.
Prema tome treba dobro da se cuvate. Kada se
neko od raje radi laksih uslova Zivota preseli iz
jednog kadiluka u drugi, za njega treba poslati
ilam u kome je potrebno navesti njegovo selo u
kome stanuje, kucu, celjad, stoku, koliko toga
ima kao i mjesto u koje ide. Sve dotle dok se ne
izda nasa bujuruldija kojom se daje dozvola,
ne smije se izdati dozvola za promjenu mje-
sta boravka. Ukratko, ubudude sva gore spo-
menuta pitanja, u svakom kadiluku imaju se
medu stanovnicima izvravati. Svega Sto se s
ovim kosi treba se cuvati. Ova bujuruldija se
izdaje i za to, da se svi vi stalno molite za dug
Zivot i vladavinu njegovog uzvisenog sultana.

22 Isto, str. 249-251.

Bujuruldija je napisana i poslata iz bosanskog
divana. Ako Bog da kada stigne vi kadije, za-
biti i ajani treba da ovu nasu bujuruldiju pred
stanovnistvom otvorite i procitate, objavite i
oglasite i da zavedete u sidzile. U svemu treba
da postupate po odredbama iste i da se klonite
svega Sto je u suprotnosti sa njom.”

9. safera 1171. godine po hidzri (23. okto-
bra 1757. godine).”

%

Ucenoj gospodi kadijama kadiluka Te$anj,
Derventa, Gracanica, Tuzla, Zvornik, Bije-
ljina, Loznica, uglednim kapetanima, agama,
zabitima, vlasnicima ¢ifluka, ajanima vila-
jeta, odgovornim ljudima, nareduje se:

“Ove godine je zbog velikih kisa kukuruza i
ostale hrane vrlo malo. Medutim, neke cifluk i
ambar sahibije, kao i neke zimije u vasim ka-
dulicama dobijaju dozvolu da izvoze svinje radi
trgovine u Austriju. Oni sakupljaju kukuruz
koji sluzi za ishranu naroda pa njime hrane svi-
nje. Tako izazivaju jos ve¢u krizu hrane. Nama
je stigao ilam u kome je navedeno da su u tom
pogledu  sarajevskom munli i sarajevskom
muteselimu Smail begu stigle dvije prituzbe. U
njima se trazi da se to sprijeci. Na osnovu toga
se izdaje bujuruldija divana Bosne, kojom se
nareduje, da se ispita i provjeri koji su stanov-
nici ili raja, koji se usuduju da cine ova zabra-
njena djela, bez obzira ko bio da bio, treba ih
pronadi, pohvatati i kazniti. Ovom bujuruldi-
jom se zabranjuje izvoz svinja iz ovih krajeva u
Austriju. U tom cilju se izdaje ova bujuruldija.
Ako Bog da kada stigne, kao $to je gore izloZeno
vi kadije gore spomenuti, obavezni ste da savje-
sno ispitate i provjerite ko su ti stanovnici i raja
koji sakupljaju kukuruz, koji je namijenjen za
ishranu naroda, a kojim hrane svinje, kao i ko
im je to dopustio. Bez obzira ko bio da bio, treba
to provjeriti kako treba, pohvatati ih i kazniti.
Treba im zabraniti da to ubuduce cine. Svinje
koje se nalaze na granicama nase drZave ne
smiju se izvoziti preko granice u tudu zemlju.
To se zabranjuje. Treba se cuvati da zbog toga
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ne dode do krize u narodu. Ukoliko se neko i
poslije ove zabrane oglusi i zanemari ovu za-
branu, svi koji se na to usude, treba licno putem
ilama, jer treba da znate da se ovo ne slaze sa
voljom naseg uzvisenog sultana. To treba da
primite na znanje. Ali, ovim povodom se ne
smije dozvoliti da zbog ovog pocrkaju svinje
koje ima krs¢anska raja, niti se ona smije uzne-
miravati i maltretirati. Ali i oni ne smiju hraniti
svoje svinje kukuruzom. Ukoliko se neko od raje
ne bude toga pridrzavao neophodno je o tome
podnijeti izvjestaj divanu Bosne. U svemu treba
postupati po odredbama bujuruldije i kloniti se
svega suprotnog.”

22. muharema 1171. godine po hidzri (6.
oktobra 1757. godine) Primljeno 24. mu-
harema 1171. godine po hidzri (8. oktobra
1757. godine).”

Mehmed kajmekam vilajeta Bosne

*

Predstavnicima Serijata kadijama kadiluka
Tesanj, Derventa, Gracanica, Tuzla, Zvornik,
uglednim kapetanima tvrdava Te$nja, Do-
boja, Maglaja, Gradacca, Tuzle, Zvornika,
Teocaka, Srebrenika i Dervente i njihovim
dizdarim, agama i zabitima nareduje se:

“Na svim topovima koji se nalaze u tvrda-
vama, palankama, kulama u vilajetu Bosna
tokom vremena u usljed dugotrajne upotrebe
topova (posebno igle za paljenje topova) su istro-
Seni, pa se u slucaju potrebe ne bi mogli upotrije-
biti. Sve dotrajale igle (fitilje) neophodno je zami-
jeniti. Da bi se te igle obnovile i napravile nove,
jos od vremena Kjamil Ahmedpase su tamo
dosla dva covjeka sa svojim majstorom hadZi
Muhamedom. Nakon njihova dolaska, a na
osnovu visokog fermana spomenuti vezir je svo-
jom bujuruldijom odredio za to posebne sluzbe-
nike u neke tvrdave. Medutim, usljed smjenjiva-
nja navedenog vezira, oni su duznost napustili.
Do dolaska sadasnjeg bosanskog valije u svim

va$im tvrdavama treba obnoviti topove”.*

23 Isto, str. 260-261.
24 Isto, str. 268-269.
25  Isto, str. 271-272.
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Predstavnicima $erijata, u¢enim kadijama
kadiluka Tes$anj, Derventa, Gracanica, Tuzle,
Zvornik i Bijeljina, uvazenim muteselimima
i kapetanima tvrdava, zabitima i svim odgo-
vornim ljudima koji se nalaze u spomenutim
kadilucima nareduje se:

“Neki Zitelji vasih tvrdava i kadiluka ne znaju
za mnoge vezirove zabrane. Zato su vrsili po-
vrede ugovora o miru sa Austrijom koje se na-
laze u vasem susjedstvu, a neki i danas koriste
priliku da se bogate. Po svoj prilici oni izvoze
raznu hranu i stoku u neprijateljsku zemlju i
tamo je prodaju, a $to je Serijatom i kanunom
zabranjeno. Na osnovu toga sve dotle dok ne
dode nas gospodar i dobrocinitelj vezir sadasnji
bosanski valija, na ovo ih treba upozoriti. O tom
smo duzni da se posebnom paznjom brinemo svi
jer je to vrlo vazna drzavna stvar. Treba dobro
paziti da se ne izvozi u neprijateljsku zemlju, bilo
da je to stoka ili hrana, a isto tako treba paziti
da se ne povrijedi ugovor o miru. Ukoliko bude
onih koji se na to usude, odma ih treba uhapsiti i
o tome podnijeti ilam divanu Bosne. U tom smi-
slu se izdaje ova bujuruldija, koja vam se Salje.
Ako Bog da kada dok ne stigne valija vi treba da
ovo zabranite i da se klonite ovakvih postupaka
i ovome treba da poklonite veliku paznju. Postu-
pite kako vam bujuruldija nalaze”

29. zilhidze 1170. h.g. (13. septembar
1757. godine).”

%

Predstavnicima $erijata u¢enim kadijama
kadiluka Tes$anj, Derventa, Gracanica, Tuzla,
Zvornik, kapetanima Tuzle, Doboja, Zvor-
nika, Te$nja i Dervente, svim ajanaima, zabi-
tima i ostalim odgovornim ljudima, nareduje
se:

“Njegovo carsko velicanstvo je odlucilo da na
vilajet Bosne zajedno sa sandZakom Hercego-
vinom, sa danom 12. zulhidZeta 1169. hidzret-
ske godine (28. augusta 1757. godine) postavi



Gracanicki kraj sredinom XVIIL. stoljeca: podaci iz sidZila teSanjskog kadiluka 91

hadzi Mehmed pasu, dosadasnjeg muhafiza
Agriboza. Do njegovog dolaska u vilajet Bosne,
sve $to se bude trebalo rjesavati u vezi sa nared-
bom, kao i obaveza da se Stiti i pazi na zemlje,
fermanom je povjereno meni kao muteselimu.
Radi znanja u prilogu vam se dostavlja ferman,
te se u tom smislu izdaje ova bujuruldija divana
Bosne, koja vam se Salje. Ako Bog da kada sti-
gne vi treba da ovaj prijepis visokog carskog fer-
mana uvedete u sudske sidzile vasih kadiluka,
a potom da ga objavite. Moleci se Bogu za dug
Zivot i viadavinu naseg sultana, vi Cete se truditi
da svi slozno cuvate zemlju i da stitite raju i da
se kloni svega sto je zabranjeno.”

28. zulhidZeta 1170. h.g. (12. septembra
1757. godine)

Siromah Mehmed, kajmekam vilajeta
Bosne.”

%

Zadnja vijest u ovom sidzilu koja se od-
nosi na gracanicki kraj, upucena je od strane
“Poniznog siromaha Sejfullaha, kapu-cehaje
i kajmekama vilajeta Bosne”

Utenim kadijama kadiluka: Te$anj, Ma-
glaj, Derventa, Gracanica, Tuzla, Zvornik, Bi-
jeljina, Kladanj, Bira¢, Srebrenica, Visegrad i
Rogatica, uglednim i uveZenim kapetanima,
agama i begovima, zabitima, ajanima vilajeta
i drugim odgovornim ljudima, nareduje se:

“Od 8. Sevvala 1169. godine (6. jula 1756.
godine), po milosti njegovog carskog velican-
stva, vilajet Bosna zajedno sa sandzZakom
Hercegovinom dati su na upravu, mudrom
carskom veziru, njegovoj prezvisenosti, do-
brocinitelju punom Covjecnosti Kjamil Ahmed
pasi. Prvog zulkadeta, sretno je krenuo iz grada
Soluna na svoje odrediste 28. jula 1756. godine.
Do njegova dolaska, ovaj ponizni sluga je po-
stavljen za kajmakama navedenog vilajeta. 11.
spomentog mjeseca, u petak ¢u doéi u Travnik,
da svima Cestitam i objavim da je iz Soluna kre-
nuo nas valija 8. augusta 1756. godine. Povo-
dom ovog dogadaja dostavlja vam se po jedan

26  Isto, str. 276-277.
27 Isto, str. 280-282.

prijepis fermana, a s nase strane bujuruldija
koja vam se uz to Salje. Ako Bog da kada stigne
ovaj prijepis svi kapetani, age i ostali, na nacin
kako je to oduvijek uobicajeno, da se docekaju
uvaZeni veziri, da izadete na docek na odre-
deno mijesto koje je i do sada bilo uobicajeno i
da ukazete sve sluzbene pocasti kao i uvijek do
sada. Ovo treba da odmah izvrsite i da se po-
brinete. Posebno se strogo nareduje, da svaki u
svojoj kapetaniji drzi u pripravnosti muhafize i
nefere, a da se nad njima postave vekili (zamje-
nici). Vi Cete izaci sa neferima na docek. Vama
kadijama i naibima se nareduje da ovaj prijepis
emri Serifa fermana) provedete kroz sidzile svo-
jih sudova a da ga potom svima objelodanite.
Do valijinog dolaska nikome od raje i nemocne
sirotinje ne smije se Ciniti nikakva nepravda i
toga se treba posebno pridrZavati. Ako ima od-
metnika i hajduka o tome treba neodlozno pod-
nijeti ilam nama, a vi Cete postupiti prema ovoj

2 27

bujuruldiji”.

SUMMARY
The Region of Gracanica in the Mid-
18th Century: Data from the Court
Records of the Kadiluk of Tesanj

Summary: The court records of the kadiluk of
TeSanj from 1751 to 1789 contain important data
that refer to the region of Gracanica. Based on the
translation of the court records by late Abdulah Po-
limac (proofread by Lamija HadZiosmanovi¢ and
Salih Trako), kept today in the General Library in
TeSanj, we present the data that refer to the region
of Gracanica. These are mostly bujuruldije, the of-
ficial degrees of Bosnian council (the Eyalet of Bos-
nia), that were sent in the form of a circular to many
kadis, including the kadi of Gra¢anica. From these
decrees and circulars, we learn about precious
data about general circumstances in northern and
north-eastern Bosnia in the mid-18th century.

Keywords: Court records of TeSanj, kadiluk of
Gracanica, bujuruldije, ferman, 18th century
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